I Trobada de la Lingiiistica de Corpus Aplicada a les Llengiies Romaniques (Friburg
de Brisgovia, del 6 al 8 d’octubre de 2000). —En octobre 2000, le Département de Philolo-
gie Romane de 1’Université Albert-Ludwig de Fribourg (Allemagne) a organisé un colloque
international consacré a la linguistique sur corpus et son application aux langues romanes.
Cette rencontre, qui avait comme théme principal les «Corpus oraux des langues romanes:
Etat de la recherche, projets et nouvelles perspectives», réunit 80 chercheurs en provenance de
14 pays européens et d’outre-mer.

Apres les conférences inaugurales présentées par les linguistes fribourgeois Andreas
Wesch —sur I’ ‘architecture’ linguistique des langues romanes et son étude a travers les cor-
pus— et Christian Mair —sur 1’état de la linguistique sur corpus dans les études de 1’an-
glais— se déroulerent les travaux en sections. La premiere section, a caractere méthodologi-
que et technique, était réservée aux projets de corpus oraux, aux outils informatiques de
recherche et d’analyse et aux bases de données linguistiques. Y furent présentés un grand
nombre de corpus oraux en train d’exécution ou disponibles, notamment des collections de
textes oraux du frangais européen et nord-américain, du catalan —dont 1’abondance de pro-
jets de corpus n’a pas failli de surprendre le public présent—, de 1’italien et du portugais.
Malgré le theme général de la rencontre, les corpus de I’écrit —en particulier des corpus a
caractere historique sur le francais médiéval et sur le portugais européen et brésilien moder-
ne—n’y étaient pas completement absents. Une partie importante des communications s’oc-
cupaient de I’implémentation multimédia des données langagieres recueillies dans les cor-
pus oraux.
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La seconde section était consacrée a des €tudes linguistiques et sociolinguistiques basées
sur corpus. La gamme des sujets abordés s’y avéra tres variée, mais, étant donnée 1’orientation
générale du colloque, le dénominateur commun de toutes les communications étaient les spé-
cificités du langage parlé telles qu’elles sont documentées dans les corpus oraux ou semi-
oraux. Cette section non seulement nous offrait un panorama impressionnant des travaux ac-
tuellement en cours sur le parlé en italien, frangais, espagnol, picard et dans maintes autres
langues romanes; elle prouvait aussi I’utilité et la nécessité des corpus oraux et de leur dispo-
nibilité sur une large échelle, tout en faisant ressortir en méme temps les limites méthodologi-
ques des recherches s’appuyant sur des corpus oraux.

La publication des actes de la lere Rencontre de la Linguistique de Corpus Appliquée aux
Langues Romanes est prévue pour I’an 2001 dans la collection «ScriptOralia» qui parait chez
I’éditeur Gunter Narr. Vu I’écho favorable qu’a recu ce premier colloque, une 2e Rencontre
Fribourgeoise de la Linguistique de Corpus est d’ores et déja programmée pour 1’automne
2003. [C.D. P.]



